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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. lapkricio 9 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamento (EB) Nr. 1228/2003 dél prieigos prie tarpvalstybiniy elektros
energijos mainy tinklo s3lygy prieda

(Tekstas svarbus EEE)
(2006/770/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISJA,
atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1228/2003 dél prieigos prie tarp-
valstybiniy elektros energijos mainy tinklo salygy (!), ypac j jo 8
straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 1228/2003 nustatomos gairés dél
tinkly sujungimo tarp nacionaliniy sistemy turimy perda-
vimo pajégumy valdymo ir paskirstymo;

(2)  Siekiant uztikrinti efektyvia prieiga prie elektros energijos
perdavimo sistemy tarpvalstybiniy sandoriy tikslais, Siose
gairése nustatomi efektyvis tarpvalstybiniy elektros ener-
gijos tinkly sujungimo pajégumy perkrovos valdymo
metodai.

() OL L 176, 2003 7 15, p. 1.

(3)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Regla-
mento (EB) Nr. 1228/2003 13 straipsnio 2 dalimi jkurto
komiteto nuomone,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1228/2003 priedas pakei¢iamas $io regla-
mento priedu.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiagjame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2006 m. lapkricio 9 d.

Komisijos vardu
Andris PIEBALGS
Komisijos narys
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1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

PRIEDAS

Gairés dél tinkly sujungimo tarp nacionaliniy sistemy turimy perdavimo pajégumy valdymo ir paskirstymo

Bendrosios nuostatos

1.1. TSO stengiasi patvirtinti visus komercinius sandorius, tarp jy — tarpvalstybing prekyba.

jimuisi tarpvalstybinémis perdavimo paslaugomis nuolatinés bendro skyrimo tvarkos taikyti nereikia.

prevencinis perskirstymas arba mainai.

susije fiziniai elektros energijos srautai atitinka tinkly saugos standartus.

rencijg; biiti tinkami taikyti regionuose ir Bendrijos mastu.

tik tada, kai vienu metu susidaro toliau nurodytos salygos:

a) dél padidéjusiy fiziniy elektros energijos srauty, atsiradusiy priémus §j prasyma, gali susidaryti situacija, dél kurios

nebus galima garantuoti saugaus elektros energijos sistemos veikimo ir

b) konkreti $io praSymo piniginé israiska perkrovos valdymo procediiroje yra maZesné nei visy kity uz tokia

paslaug ir tokiomis pat salygomis ketinamy patenkinti prasymy verté.

remdamasis skaidrumo principu, supazindina su jais visus vartotojus.

atsizvelgia | tokiy priemoniy poveikj kaimynystéje esanciose kontroliuojamose teritorijose.

vienos dienos perkrovos valdymo mechanizmai.

tyrimai yra tokiy vertinimy dalis.

(") Saugus veikimas reiskia ,perdavimo sistemos naudojimg laikantis sutarto saugumo norm.”

Kai perkrovos néra, naudojimuisi tinkly sujungimu netaikomi jokie apribojimai. Jei dazniausiai taip ir yra, naudo-

Kai planuoti komerciniai sandoriai neatitinka saugaus tinkly veikimo reikalavimy, TSO gali sumazinti perkrova
laikydamasis tinklo veikimo saugumo, tuo paciu stengdamiesi uZtikrinti, kad visos susijusios islaidos ilikty ekono-
miskai efektyvios. Tuo atveju, jei negali biti taikomos maZesniy sanaudy reikalaujancios priemonés, numatomas

Atsiradus struktiirinéms perkrovomis, TSO iSkart taiko i§ anksto nustatytas ir sutartas atitinkamas perkrovos
valdymo taisykles ir tvarkg. Perkrovos valdymo metodais uZztikrinama, kad su visu skirtu perdavimo pajégumu

Perkrovos valdymui skirti metodai turi bati ekonomiskai veiksmingi skatinant rinkos dalyvius ir TSO, remti konku-

Perkrovy valdymui neturi turéti jtakos jokie sandoriai. Konkretus prasymas suteikti perdavimo paslaugas atmetamas

TSO, nustatydamas konkrecias tinklo vietas, kuriose ir tarp kuriy turi bati taikomas perkrovos valdymas, vadovau-
jasi ekonomiskumo ir neigiamos jtakos sumazinimo vidaus elektros rinkai principais. Konkreciai, TSO negali
apriboti sujungimo pajégumy siekdami i§spresti perkrovos problema savo kontroliuojamoje teritorijoje, i$skyrus
esant anksciau nurodytoms prieZastims ir veikimo saugos tikslais (!). Susidarius tokiai situacijai, TSO apibidina ja ir,
remdamasis skaidrumo principu, supazindina su ja visus vartotojus. Tokia situacija yra toleruojama tik iki tol, kol
yra surandamas ilgalaikis sprendimas. TSO apibtidina metodus ir projektus, kurie padéty rasti ilgalaikj sprendima, ir,

TSO, stengdamasis veikimo priemonémis ir persiuntimu subalansuoti tinklag kontroliuojamos teritorijos viduje,

Siekiant maksimaliai padidinti prekybos elektros energija galimybes ir subalansuoti valstybiy pajégumus, ne véliau
kaip iki 2008 m. sausio 1 d. koordinuotai ir saugiomis veiklos sglygomis nustatomi jungiamosios linijos pajégumy

Nacionalinés reguliavimo institucijos reguliariai atlieka perkrovos valdymo metody vertinimus, pirmiausia kreip-
damos démesj j tai, kaip laikomasi $iame reglamente ir Siose gairése nustatyty principy ir taisykliy bei reguliavimo
institucijy remiantis minétais principais ir taisyklémis nustatyty salygy. Konsultacijos su rinkos dalyviais ir iSsamis
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2. Perkrovos valdymo metodai

2.1. Siekiant palengvinti efektyvig tarpvalstybing prekyba elektros energija, perkrovos valdymo metodai orientuojami {
rinkg. Tuo tikslu pajégumai skiriami tik naudojantis vieSaisiais (pajégumy) arba uzdaraisiais (pajégumy ir energijos)
aukcionais. Tam paciam tinkly sujungimui gali baiti taikomi abu metodai. Prekiaujant keletg karty per dieng teikiama
elektros energija, gali bati naudojamasi nepertraukiama prekyba.

2.2, Atsizvelgiant | konkurencijos salygas, perkrovos valdymo mechanizmuose gali reikéti numatyti ir ilgalaikius, ir
trumpalaikius perdavimo pajégumus.

2.3. Kiekvienos pajégumy skyrimo procediiros metu skiriama numatyta turimy sujungimy pajégumy dalis taip pat
anksciau neskirti like pajégumai bei pajégumy turétojy suteikti pajégumai i§ ankstesniy skyrimy.

2.4. Siekdamas palengvinti efektyvig konkurencijs, TSO gerina pajégumy uZztikrinimo patikimumg atsizvelgdamas |
dalyvaujanciy TSO bei rinkos dalyviy pareigas ir teises. Rinkai gali bati pasidilyta pakankamai didelé maziau
uztikrinta pajégumy dalis, taciau rinkos dalyviai visada informuojami apie tikslias perdavimo uZsienio linijomis
salygas.

2.5. Pasinaudojimo ilgalaikiais ir vidutinés trukmés skyrimais teisés yra patikimos perdavimo pajégumy teisés. Pajéegumy
skyrimo metu joms taikomi ,naudokis arba prarask“ arba ,naudokis arba parduok® principai.

2.6. TSO nustato tinkamg pajégumy skyrimo skirtingais laikotarpiais struktiirg. Ja gali sudaryti galimybé rezervuoti
minimaly sujungimy pajégumy procenta vieng arba keletg karty per dieng suteikiamiems skyrimams. Tokig skyrimy
struktiirg tikrina atitinkamos reguliavimo institucijos. Rengdamas pasitlymus, TSO atsizvelgia i:

a) rinky charakteristikas,
b) veikimo sglygas, pavyzdziui, uztikrinty tvarkarasciy sujungimo poveiki,
¢) procentams ir skirtingiems galiojantiems skyrimy mechanizmy grafikams taikoma suvienodinimy lygj.

2.7. Skiriant pajégumus neturi biti diskriminuojami tie rinkos dalyviai, kurie nori pasinaudoti savo teisémis sudaryti
fizines dviSales sutartis ir tie, kurie nori pateikti dvisales tiekimo paraiskas arba paraiskas dél energijos mainy. Laimi
paraiskos su didziausia tikslia arba numatoma verte nustatytu laikotarpiu.

2.8. Regionuose, kur iSankstinés finansinés elektros rinkos yra gerai i$vystytos ir jy veiksmingumas jau jrodytas, visi
sujungimy pajégumai gali biiti skirti pasinaudojant uzdaraisiais (pajégumy ir energijos) aukcionais.

2.9. Isskyrus naujas jungiamgasias linijas, kurioms taikomos Reglamento 7 straipsnyje numatytos lengvatos, pajégumy
skyrimo metoduose neleidziama nustatyti rezerviniy kainy.

2.10. I8 esmés skyrimo procese be jokiy apribojimy gali dalyvauti visi potencialiis rinkos dalyviai. Atitinkamos regulia-
vimo ir (arba) konkurencijos institucijos, sickdamos i§vengti problemy arba jy paastréjimo dél konkretaus rinkos
dalyvio galimai dominuojancios padeéties rinkoje, jei reikia, gali taikyti apribojimus dél dominavimo rinkoje apskritai
arba konkreciai bendrovei.

2.11. Rinkos dalyviai informuoja TSO apie savo pajégumy suvartojima tiksliai iki kiekvienam laikotarpiui nustatyto
termino. Nustatomas terminas yra toks, kad TSO galéty naujai paskirstyti nepanaudotus pajégumus naujam naudo-
jimui kitu susijusiu laikotarpiu, jskaitant naudojima keleta karty per diena.

2.12. Pajégumus galima laisvai parduoti antraeiliu pagrindu, su salyga, kad apie tai TSO prane$ama pakankamai i§ anksto.

Jei TSO neleidzia sudaryti antraeilés prekybos (sandorio), apie tai aiskiai ir skaidriai praneSama ir paaiskinama
visiems rinkos dalyviams, taip pat informuojama reguliavimo institucija.
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2.13. Finansines pasekmes dél nesugebéjimo vykdyti su pajégumy skyrimu susijusius jsipareigojimus $alina uz tokia

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

nes¢kme atsakingi subjektai. Jei rinkos dalyviai nepasinaudoja tais pajéegumais, kuriuos jie jsipareigojo panaudoti,
arba pajégumy pardavimo vieSajame aukcione atveju nesugeba prekiauti antriniu pagrindu arba graZina pajégumus
per numatytg laikotarpj, jie netenka teisiy j tokius pajégumus ir sumoka islaidas atspindintj mokestj. Toks mokestis
dél pajégumy nepanaudojimo turi biiti pateisinamas ir proporcingas. Kita vertus, jei TSO nejvykdo jsipareigojimo, ji
privalo rinkos dalyviui i$mokéti kompensacija uz pajégumo teisiy praradima. Siuo tikslu i jokius dél tokiy aplin-
kybiy susidarancius nuostolius neatsiZvelgiama. Pagrindinés koncepcijos ir metodai, kuriais vadovaujamasi siekiant
nustatyti dél jsipareigojimy nesilaikymo atsirandancius kompensuotinus nuostolius, nustatomi i§ anksto ir yra
perZitirimi atitinkamos nacionalinés reguliuojancios institucijos (arba institucijy).

Koordinavimas

Tinkly sujungimo pajégumy skyrima koordinuoja ir ijgyvendina TSO, laikydamasis bendros skyrimo tvarkos. Tais
atvejais, kai manoma, jog prekyba tarp dviejy Saliy (jy TSO) turi reikSmingg poveikj fizinéms energijos srauto
salygoms  treciojoje 3alyje (jos TSO), visi susije TSO koordinuoja perkrovos valdymo metodus taikydami bendra
perkrovos valdymo tvarkg. Nacionalinés reguliavimo institucijos ir TSO uZtikrina, kad nebdty vienbalsiai sukurta ir
taikoma jokia perkrovos valdymo tvarka, kuri turéty reikmingg poveikj fiziniams elektros energijos srautams
kituose tinkluose.

Bendroji koordinuota perkrovos valdymo metodika ir tvarka skirstant pajégumus rinkai bent jau metams, ménesiui
ir dienai j priekj taikoma ne véliau kaip iki 2007 m. sausio 1 d. toliau nurodytuose regionuose esanciose Salyse:

a) Siaurés Europoje (t. y. Danijoje, Svedijoje, Suomijoje, Vokietijoje ir Lenkijoje),
b) Siaurés Vakary Europoje (t. y. Beneliukso Salyse, Vokietijoje ir Pranciizijoje),
¢) Italijoje (t. y. Italijoje, Pranciizijoje, Vokietijoje, Austrijoje, Slovénijoje ir Graikijoje),

d) Vidurio Ryty Europoje (t. y. Vokietijoje, Lenkijoje, Cekijos Respublikoje, Slovakijoje, Vengrijoje, Austrijoje ir
Slovénijoje),

e) Pietvakariy Europoje (t. y. Ispanijoje, Portugalijoje ir Pranciizijoje),
f) JK, Airijoje ir Pranciizijoje,

) Baltijos valstybése (t. y. Estijoje, Latvijoje ir Lietuvoje).

Jei jungiamieji tinklai yra daugiau negu vienam regionui priklausanciose 3alyse, siekiant uztikrinti suderinamumg su
kituose regionuose, kuriems priklauso tokios 3alys, taikomais metodais, gali biti taikomas kitoks perkrovos valdymo
metodas. Tokiu atveju metoda sitilo atitinkamas TSO, o jj perzitiri susijusios reguliavimo institucijos.

2.8 punkte nurodyti regionai gali skirti visg jungiamyjy tinkly pajéguma skirdami pajégumus dienai i prieki.

Siekiant suformuoti i tikryjy integruota Europos vidaus elektros rinka, visiems Siems septyniems regionams nusta-
toma suderinama perkrovos valdymo tvarka. Rinkos dalyviams neturi kliudyti nesuderinamos regioninés sistemos.

Siekiant skatinti teisingg ir veiksmingg konkurencijg, atskiry anks¢iau 3.2 punkte nurodytuose regionuose esanciy
TSO koordinavima sudaro visi etapai: nuo pajégumy apskaiciavimo ir skyrimy optimizavimo iki saugaus tinklo
darbo, aiskiai paskirstant atsakomybe. Pirmiausia tokj koordinavimg sudaro:

a) naudojimasis bendru perdavimo modeliu, kuriuo remiantis bity efektyviai paskirstyta tarpusavyje susijusi fiziné
kontiiro srové ir atsizvelgiama j komerciniy ir fiziniy elektros energijos srauty neatitikimus,

b) pajégumy, skirty efektyviam tarpusavyje susijusios fizinés kontiiro srovés paskirstymui, paskirstymas ir skyrimas,
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¢) vienodi jpareigojimai pajégumy turétojams dél informacijos pateikimo apie tai, kur jie ketina juos naudoti, t. y.
apie pajégumy skyrima (pardavimui vieSuosiuose aukcionuose),

d) identiski terminai ir tickimo uZzbaigimo laikas,

e) vienoda pajégumy paskirstymo skirtingais laikotarpiais struktiira (pvz., 1 diena, 3 valandos, 1 savaité ir t. t.), ir
parduoti pajégumy blokai (elektros energijos kiekis MW, MWh ir t.t.),

f) nuosekli sutartimi pagrista strukttira su rinkos dalyviais,

g) elektros energijos srauty tikrinimas siekiant, kad jie atitikty tinklo saugumo reikalavimus veikimo planavimui ir
veikimui realiu laiku,

h) perkrovos valdymo veiksmy vykdymas ir atsiskaitymas uZ juos.

3.6. Koordinavimas taip pat apima TSO informacijos mainus. Informacijos mainy pobudis, laikas ir daznumas derinami
su 3.5. punkte nurodyta veikla ir elektros rinkos funkcionavimu. Tokie informacijos mainai pirmiausia suteikia
galimybe TSO kiek galima tiksliau numatyti bendra tinklo situacija, kad bty galima nustatyti srautus tinkle ir
turimus sujungimy pajégumus. Kiekvienas TSO, renkantis informacija kito TSO vardu, pateikia dalyvaujanciam TSO
duomeny rinkimo rezultatus.

4. Veiklos rinkoje grafikas

4.1. Turimy perdavimo pajégumy skyrimas vykdomas pakankamai i§ anksto. Susij¢ TSO, prie$ kiekvieng skyrima bendrai
skelbia apie ketinamus skirti pajégumus, prireikus, atsizvelgdami j pajégumus, suteiktus pagal uZztikrinto perdavimo
teises ir, jei tai susije, j skyrimus, kuriy grieztai laikomasi, kartu nurodant laikotarpius, kuriais pajégumai sumazés
arba nebus teikiami (tarkim, dél remonto).

4.2. Visapusiskai atsizvelgiant i tinklo sauguma, perdavimo teisés skiriamos pakankamai i§ anksto, prie§ vykdomas visy
susijusiy organizuoty rinky ,diena pries sesijas ir prie§ paskelbiant apie planuojamus paskirstyti pajégumus pagal
,diena pries“ arba ,keleta karty per dieng“ paskirstymo mechanizmus. Siekiant efektyviai pasinaudoti tinkly sujun-
gimu, perdavimo teisiy skyrimas prieSinga kryptimi yra sujungiamas j tinkla.

4.3. Vienas po kito keletg karty per dieng teikiami perdavimo pajégumai D dienai vykdomi D-1 ir D dienomis pateikus
nurodytos arba faktiskos ,dienos pries“ gamybos grafikus.

4.4. TSO, ruoSdamasis tinklo ,dienos pries” veikimui, keiciasi informacija su kaimynystéje esanciais TSO, pavyzdZiui, apie
jy numatytg tinklo tipologija, turimus ir planuojamus gamybos vienetus ir apkrovos srautus sickdamas optimaliai
pasinaudoti visu tinklu veikimo priemoniy pagalba pagal saugaus tinklo veikimo taisykles.

5.  Skaidrumas

5.1. TSO skelbia visus reikalingus duomenis susijusius su tinklo buvimu, prieiga prie jo ir naudojimusi juo, tarp jy —
ataskaitg apie perkrovos buvimo vieta ir priezastis, perkrovos valdymui taikomus metodus ir jos valdymo planus
ateityje.

5.2. TSO skelbia bendrg skirtingomis aplinkybémis perkrovos valdymui taikomo metodo, kuriuo siekiama padidinti
rinkai pateikiamus pajégumus, apibGidinimg ir bendra schemg jungiamyjy linijy pajégumui skirtingais laikotarpiais
apskai¢iuoti. Tokig schema tikrina atitinkamos valstybés narés reguliavimo institucijos.
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5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

TSO isamiai apibtdina ir, remdamasis skaidrumo principu, pateikia visiems potencialiems tinklo vartotojams
informacija apie perkrovos valdyma ir naudojama pajégumy paskirstymo tvarka, taip pat nurodo laikg ir pajégu-
mams taikomga tvarka, apibiidina silomus produktus ir TSO bei pajégumus gaunancios 3alies pareigas ir teises, tarp
jy — atsakomybe, kuri atsiranda nevykdant jsipareigojimy.

Veikimo ir planavimo saugos standartai sudaro TSO skelbiamo atviro ir vieSso dokumento neatskiriama dalj. Sj
dokumenta taip pat tikrina nacionalinés reguliavimo institucijos.

TSO, remdamasis kiek jmanoma tikslesne prognoze, skelbia visus susijusius duomenis apie tarpvalstybine prekyba
elektros energija. Siekdami jvykdyti §j isipareigojima, susije rinkos dalyviai pateikia TSO susijusius duomenis. Tokios
informacijos skelbimo biidg tikrina reguliavimo institucijos. TSO skelbia bent:

a) kasmet: informacija apie ilgalaikj elektros energijos perdavimo infrastruktiiros vystyma ir jos jtaka tarpvalstybi-
niams perdavimo pajégumams;

b) kas ménesj: rinkai skirty elektros energijos perdavimo pajégumy prognoz¢ ménesiui ir vieneriems metams,
atsizvelgiant i visa susijusia informacija tokios prognozés metu (pvz., vasaros ir Ziemos sezony jtaka linijy
pajégumams, tinkly priezitira, turimus gamybos vienetus ir t. t.);

) kas savaitg: rinkai skirty elektros energijos perdavimo pajégumy prognoze vienai savaitei, atsizvelgiant | visa
susijusig informacija tokios prognozés metu, konkreciai: oro prognozes, planuojamus tinkly remonto darbus,
turimus gamybos vienetus ir t. t;

d) kasdien: rinkai skirty elektros energijos perdavimo pajégumus vienai dienai ir keletg karty per dieng vykdomiems
perdavimams kiekvienam rinkos laiko vienetui, atsiZvelgiant { visus susumuotus vienos dienos skyrimus, i vienos
dienos gamybos grafikus, prognozuojamus poreikius ir planuojamus tinkly remonto darbus;

e) bendrus jau skirtus pajégumus kiekvienam rinkos laiko vienetui, atsizvelgiant i visas susijusias salygas, kuriomis
pajégumai gali biiti naudojami (pvz., aukciono kliringo kaina, jsipareigojimus dél pajégumy naudojimo bado ir
t. t), kad baty galima nustatyti visus likusius pajégumus;

f) kiek galima greiciau po kiekvieno skyrimo — skirtus pajégumus, taip pat mokéta kaing;

) informacija apie i§ viso sunaudotus pajégumus pagal rinkos laiko vieneta, iskart po paskirstymo;

h) kuo realesniu laiku: suteikty komerciniy ir fiziniy elektros energijos srauty sumga pagal kiekvieng rinkos laiko
vieneta, tarp jy — TSO vykdyty korekciniy veiksmy (jei tokiy bity) apibidinima, pavyzdziui, apribojimus
sprendziant tinklo arba sistemos problemas;

i) ex-ante informacija apie planuojamus elektros energijos tiekimo nutraukimus ir ex-post informacija apie praéjusios
dienos planuotus ir neplanuotus tiekimo nutraukimus didesniuose nei 100 MW gamybos vienetuose.

Visa reikalinga informacija pateikiama rinkai laiku, kad baty galima derétis dél visy sandoriy (konkreciai, dél kasmet
pasiraSomy tiekimo susitarimy su pramonés klientais deryby laiko arba dél pasitlymy pateikimo organizuotoms
rinkoms laiko).

TSO skelbia susijusig informacija dél prognozuojamy poreikiy ir elektros energijos gamybos remdamasis 5.5 ir 5.6
punktuose nurodytais laikotarpiais. TSO taip pat skelbia susijusig informacija, reikalinga tarpvalstybinei subalansa-
vimo rinkai.
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5.8.

5.9.

5.10.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Skelbiant prognozes, ex post realizuotos vertés prognozés informacijai yra skelbiamos tuo laikotarpiu, kuris yra po
prognozuojamo laikotarpio arba ne véliau kaip kita dieng (D+1).

Su visa TSO skelbiama informacija turi bati galima laisvai susipaZinti sudétingos prieigos nereikalaujancioje formoje.
Su visais duomenimis turi bati galima susipazinti naudojantis tinkamomis ir standartizuotomis apsikeitimo infor-
macija priemonémis, kurios yra nustatomos glaudziai bendradarbiaujant su rinkos dalyviais. Tam, kad tokiais
duomenimis galéty pasinaudoti nauji rinkos dalyviai, juose pateikiama informacija turi apimti maZiausiai dvejy
mety laikotarpius.

Siekiant, kad TSO galéty apskaiciuoti apkrovos srautus savo teritorijoje, jie pastoviai keiciasi pakankamai tiksliais
duomenimis apie tinklg ir apkrovos srautus. Tokie pat duomenys pateikiami reguliavimo institucijoms ir Europos
Komisijai, jei ji to reikalauja. Reguliavimo institucijos ir Europos Komisija uztikrina, kad jos ir joms analitinj darbg
su tokiais duomenimis atliekantys konsultantai gerbs tokiy duomeny konfidencialuma.

IS perkrovos gauty pajamy panaudojimas

Pelnas taikant perkrovos valdymo tvarkg tam tikru i§ anksto nustatytu laikotarpiu gali biiti gaunamas tik tokiu
atveju, jei tuo laikotarpiu susidaro perkrova, iSskyrus naujy jungiamyjy linijy atveju (joms taikoma iSimtis pagal
reglamento 7 straipsnj). Tokiy pajamy paskirstymo tvarka tikrina reguliavimo institucijos; tokia tvarka neturi
iSkraipyti skyrimo proceso kokios nors pajéegumy arba energijos prasancios 3alies naudai nei trukdyti sumazinti
elektros energijos perkrovas.

Nacionalinés reguliavimo institucijos, nustatydamos i§ skirty jungiamyjy linijy pajégumy gauty pajamy panaudo-
jima, vadovaujasi skaidrumo principu.

I§ perkrovos gautos pajamos yra paskirstomos tiems TSO, kurie dalyvavo veikloje pagal dalyvaujan¢iy TSO nusta-
tytus ir atitinkamy reguliuojanciy institucijy patikrintus kriterijus.

TSO i§ anksto aiskiai nustato, kaip gali biti panaudojamos pajamos i§ perkrovy ir pranesa, kaip jos buvo panau-
dotos. Reguliavimo institucijos tikrina, ar toks panaudojimas atitinka §j reglamentg ir gaires ir ar visa i§ perkrovos
gauta suma po jungiamuyjy linijy pajégumy skyrimo yra panaudota vienam ar daugiau i§ reglamento 6 straipsnio 6
dalyje nurodyty tiksly.

Kasmet iki liepos 31 d. reguliavimo institucijos skelbia ataskaita apie pajamas, gautas per 12 ménesiy laikotarpj (iki
konkreciy mety birzelio 30 d.) ir apie tai, kaip jos buvo panaudotos, kartu su patvirtinimu, kad toks pajamy
panaudojimas atitinka §j reglamenta ir gaires, ir kad visa perkrovos pajamy suma yra panaudota vienam ar daugiau
i§ nurodyty tiksly.

Pageidautina, kad i§ perkrovos gautos pajamos biity panaudotos investicijoms, kuriomis siekiama palaikyti arba
padidinti jungiamuyjy linijy pajégumus, skiriant tokias 1éSas konkretiems i§ anksto numatytiems projektams, kurie
padés sumazinti esancias susijusias perkrovas ir kuriuos galima jgyvendinti per priimting laikotarpj, pirmiausia
leidimy proceso prasme.



